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Cuerpo principal Lámina de LED

Componentes del producto

Adaptador

de corriente

Gafas protectoras



Vista previa del diseño

Área de inyección de agua

Pantalla de
control digital

Botón de encendido/apagado

de la luz

Botón de ajuste
de tiempo

Botón de

pulverización

Diseño plegable

Boquilla de pulverización

nano

Perlas de LED

Tapa antipolvo para el
área de inyección de agua

Enchufe de alimentación



Ilustración de uso:

Introducción a la operación

1.Inicio: Mantenga presionado el botón de encendido durante 3 segundos. Un tono

confirmará el "modo de inicio".

2.Apagado: Mantenga presionado el botón de apagado durante 3 segundos. Un tono

confirmará el "modo de apagado".

1.）El funcionamiento de la fuente de luz es el siguiente：
【a】Luz roja: Presione el botón de selección de luz. Un tono confirmará
la activación.

【b】Luz verde: Presione el botón de selección de luz. Un zumbido
confirmará la activación.

【c】Luz azul: Presione el botón de selección de luz. Un tono confirmará
la activación.

【d】Luz naranja: Presione el botón de selección de luz. Un zumbido
confirmará la activación.

【e】Luz púrpura: Presione el botón de selección de luz. Un tono
confirmará la activación.

【f】Luz cian: Presione el botón de selección de luz. Un tono confirmará
la activación.

【g】Luz blanca: Presione el botón de selección de luz. Un tono
confirmará la activación.

【h】Ciclo de 7 colores: Presione el botón de selección de luz. Un
zumbido confirmará la activación.

2.）Configuración del tiempo Seleccione la luz deseada antes de ajustar
el tiempo, Tiempo mínimo: 5 minutos | Tiempo máximo: 60 minutos.

3.）Función de pulverización fría Presione el botón para activar la
pulverización. Tres modos disponibles: [Bajo, Medio, Alto].

4.）Tras seleccionar el modo de velocidad del pulverizador, pulse este botón

para configurar el tiempo de uso. El tiempo mínimo es de 5 minutos y el máximo, de 60
minutos.

Nota: Este equipo opera mediante botones físicos. Cada pulsación emitirá un

sonido de confirmación ("clic").Prohibido golpear o presionar con fuerza

excesiva.



Luz blanca:

Efecto de calcio profundo

Luz Púrpura
[PURPLE] 1-2 mm en
la piel

Luz Naranja [ORANGE] 600
nm de longitud de onda

Luz Azul [BLUE] 1
mm en la piel

Luz Amarilla
[YELLOW] 1-2 mm en
la piel

Luz Verde [GREEN]
0.5-2 mm en la piel

Luz Roja [RED]
profundamente en la piel
de 1-6mm de profundidad

Efecto visible con uso continuo

Antes del uso Después del uso

Vertido: el efecto del producto varía de persona a persona

Principio de funcionamiento
de las luces LED

Nota: Este producto es un electrodoméstico cosmético. No está

diseñado para diagnóstico médico, ni sustituye fármacos,

dispositivos médicos o terapias comerciales.



Fabricante: Guangzhou Beimei Beauty Equipment Co. Ltd

Dirección: 3er piso, Chengjun Xia, Xihua Road, Distrito
Baiyun, Guangzhou, Guangdong, China.

Parámetros técnicos

Nombre del
producto Instrumento de belleza

multicolor

Luces LED 140 unidades

Material ABS + perlas LED

Peso neto Rojo, verde, azul,
naranja, púrpura, cian,
blanco

Diseño Plegable

Peso bruto Aprox. [Incluir valor]

Voltaje de

entrada
DC 12V

Potencia

nominal
10W



Instrucciones para un uso seguro

1. Durante el uso de esta máquina, mantenga un horario regular de trabajo y

descanso, realice ejercicio adecuado, lleve una dieta ligera evitando alimentos

picantes o estimulantes, mantenga un estado de ánimo alegre y beba más de 1/3 de

agua. Se recomienda complementar con alimentos ricos en vitamina C, E y calcio, o

suplementos alimenticios apropiados.

2. Especialmente la luz azul, ya que puede dañar la vista. Al iluminar el rostro,

se recomienda usar gafas de sol o comprar una máscara ocular opaca como accesorio.

3. Los pacientes con enfermedades cutáneas alérgicas deben realizar una prueba

en una zona pequeña y discreta de la piel antes de usar el instrumento en áreas

más grandes, siempre que no se presente ninguna reacción alérgica.

4. Si el producto causa molestias, se debe suspender su uso de inmediato. Al

reiniciar, siga el principio de irradiación en períodos cortos y múltiples veces,

hasta que el cuerpo se adapte gradualmente y pueda usarse normalmente.

5. La máquina debe colocarse en un lugar fresco, seco y ventilado, fuera del

alcance de los niños. No debe exponerse directamente a la luz solar, ambientes

húmedos o de alta temperatura, ni a entornos con álcalis fuertes, ácidos fuertes,

oxidantes potentes o mucho polvo. No vierta agua sobre el instrumento.

6. Al usar esta máquina, manténgala a cierta distancia de otros

electrodomésticos, lejos de interferencias magnéticas de alta intensidad y

productos inflamables o explosivos [gasolina, diesel, fuegos artificiales, etc.].

7. No use reactivos químicos fuertes de ácido o álcali para limpiarla. Las zonas

con hendiduras pueden limpiarse con un cepillo suave.

8. No golpee, deje caer, arroje o maltrate la máquina. Está prohibido colocar

cualquier objeto sobre ella [incluyendo, pero no limitado a teléfonos móviles,

tarjetas bancarias u otros objetos magnéticos].

9. Para menores de edad y personas sin capacidad de percepción autónoma o

expresión, se recomienda usar el dispositivo con la asistencia de un cuidador con

capacidad operativa y perceptiva normal.

10. Se prohíbe el uso de accesorios no oficiales. No se permite modificar o

desarmar la máquina por cuenta propia. Lo anterior no está cubierto por la

garantía.

11. Está prohibido desmontar o modificar la máquina, incluso por ingenieros o

técnicos no designados por la empresa. Para evitar daños a los componentes

electrónicos y la carcasa del producto, los daños causados por manipulaciones no

autorizadas no están cubiertos por la garantía, y cualquier lesión causada será

responsabilidad de la parte involucrada.

12. Debido al diseño ergonómico y estético de la máquina, su estructura interna de

ensamblaje es relativamente compleja. Solo instituciones profesionales o técnicos

que hayan recibido capacitación oficial y obtengan autorización escrita tienen

calificación para desmontar y realizar mantenimiento.



Precauciones de uso
1. M u j e r e s e m b a r a z a d a s t i e n e n p r o h i b i d o e l u s o . .

2. Personas con insuficiencia cardiopulmonar severa tienen prohibido usarlo

3. Piel altamente alérgica o con enfermedades cutáneas.

4. P r o h i b i d o u s a r e n e s t a d o d e e b r i e d a d , c o n m u c h a h a m b r e ,

d e m a s i a d o l l e n o , s e d e x t r e m o o f a t i g a e x t r e m a .

5. Prohibido para personas sin autonomía, percepción o capacidad de expresión.

6. Uso con precaución en portadores de stents coronarios, bypass o prótesis

subcutáneas de silicona.

Tarjeta de garantía

Nombre del producto： Modelo：

Nombre del cliente： Fecha de compra：

Teléfono： Dirección：

Punto de venta：

Alcance de la Garantía

Estimado cliente: gracias por su compra y uso. Para
disfrutar del servicio postventa perfecto y el apoyo,
proporcione el producto de forma gratuita durante un año
después de la compra (excluyendo los consumibles)

The following is not covered by the warranty:

Sin consentimiento, el usuario desmonta y repara en privado,

Otros daños no causados por la resistencia (como inundaciones, rayos,
terremotos, voltaje anormal); Fallas causadas por extracción de agua,
erosión, humedad, etc.

Después de comprar el producto, se produjeron averías y daños

causados por otros tipos de factores humanos.



Causa：

Sugerencias：

Sección de opiniones del cliente

causa：

Sugerencias：

Maintenance status rating bar

Registro de mantenimiento
y sugerencias
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